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Y� 'M� Y� L� MŸ A• CÕ. Q— EÀ I'Í.
Miao old folk plural things. Yang Zhi sang.

_________________________________________________________

    CTÎ D� W�' Lß D�,
sky came together beginning came together,

T� D� D� T¶ E'‰,
earth came together to ranges place,

K� Q™ V� Xß L� L· V� T�,
Gi-yie Chinese leader came Chinese land,

J� CD� Eª T� V� L· X'» S¡ MŸ BÍ T�,
Ruling Race came Cai-sie-mi-fu-di,

5 TŸ L· H“ T� K� Q™ Q“ L�   K� E'Á
crossed over came seized get Gi-yie elder Gi-chi

Q“ L� W� SŒ 'M� Pß MŸ   W� CD•   T�    Qƒ.
elder Gha-sao-hmao-byu plural midst land oh.

K� Q™ V� Xß L� X’ L· E'‹ EŸ,
Gi-yie Chinese leader able come take thus,

L· E'‹ K� Q™ Q“ L� K� E'Á Q“ L�      
came take Gi-yie elder Gi-chi elder

W� SŒ 'M� Pß CXÁ 'M� JŸ X’   
Gha-sao-hmao-byu family names able

S�         E¡,
write completed,

S� E¡ K� Q™ V� Xß L� MŸ     LÍ
write completed Gi-yie Chinese leader plural the

CAµ CT3 Z•,
inside book records,

LÍ L� B� S� D� W� X£ I'§ X'Á X'Á P� CD•.
the heads draw on boards painted middle.
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10 K� Q™ Q“ L� A� E'Á Q“ L� W� SŒ 'M� Pß     A• CÕ 
Gi-yie elder Gi-chi elder Gha-sao-hmao-byu things

XÁ K� E¦ T� K� E• C©  E±      X'�      EŸ.
useful all kinds situated many every thus.

'CÔ AÍ L� CK'� E• P� CD™,
cross-bow black curved hung middle,

EŸ KÏ L� SÁ JÁ CE³ E• S• SÁ EŸ,
thus was the grass cape hung side right thus,

EŸ KÏ L� CXÍ CXƒ V· E• L� BÑ EŸ.
thus was the quiver hung left thus.

'CÔ AÍ L� CK'� EŸ 'CÔ Jƒ Dµ
cross-bow black curved thus cross-bow war

CŸ I'§ X'Á,
connector painted,

15 EŸ KÏ CXÍ CXƒ V· CŸ CE™ T�.
thus was quiver connector nailed copper.

CXÍ CXƒ V· S• L� SÁ C© Z� A• CÕ    XÁ K�
quiver side right situated good thing useful

W� D› CX�,
steel,

S• L� BÑ C© Z� A• CÕ XÁ K� H� E'¯ DÌ'.
side left situated good thing useful pouch.

K� Q™ Q“ L� K� E'Á Q“ L� W� SŒ 'M� Pß  EŸ
Gi-yie elder Gi-chi elder Gha-sao-hmao-byu thus

E'µ FÌ CXƒ CXß EŸ Mƒ C©      Qƒ,
garments costume nza-nzyu were situated oh,

   C© K� Q™ V� Xß L� LÍ CK‚ CT3
situated Gi-yie Chinese leader the house books

E'…    P� CD•.
room middle.

20 E'µ FÌ CXƒ CXß CA� Y� K•,
garments costume nza-nzyu patterned striped,
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EŸ KÏ FÌ CXƒ CXß X¸ E¦ CXÍ,
thus was costume nza-nzyu gathered nine threads,

M— CA� Sß C� Lß P‚ MŸ T� W� EŸ.
was patterned like tiger plural back thus.

EŸ KÏ W• L� Q� QŸ M• Xµ EŸ,
thus was ghang-li-yi eight hemp strands thus,

EŸ KÏ W• L� Q� Eµ XÁ E'… EŸ,
thus was ghang-li-yi set three rooms thus,

25 EŸ KÏ W• L� Q� D� CA– E� EŸ,
thus was ghang-li-yi on applique bright thus,

W• L� Q� CA� JÁ E'Ÿ EŸ,
ghang-li-yi patterned even thus,

CA� Sß C� Lß CX�' MŸ T� W� EŸ.
patterned like lion plural back thus.

EŸ KÏ LÍ FÌ A• CP� E•   PÕ
thus was the costume dlang-nba drawn up five

Xµ EŸ,
strands thus,

EŸ KÏ FÌ A• CP� Eµ Y� AŒ EŸ,
thus was costume dlang-nba set checkered thus,

30 FÌ A• CP� D� CA– A‘ CŸ  JÀ
costume dlang-nba on applique white connector cut

S´ EŸ,
fasten thus,

    FÌ A• CP� CA� JÁ E'Ÿ EŸ,
costume dlang-nba patterned even thus,

CA� Sß A• Q� T� Eœ MŸ T� W�.
patterned like eagle plural back.

F• A• JÁ E� EŸ,
tassels bright thus,
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EÉ T� EÉ X'ƒ CD́ Zƒ Zƒ.
bell copper bell pewter tinkled.

35 P� W• F� J™ EŸ F“ Y� CP� EŸ  E�      E'™.
below girdle thus beads bobbing thus bright new.

K� Q™ Q“ L� EŸ E'µ MŸ FÌ E'µ
Gi-yie elder thus garment costume garment

AŒ CP•   Qƒ,
hung down arms oh,

K� E'Á Q“ L� EŸ E'µ K'� L� E'µ
Gi-chi elder thus garment crosses garment

AŒ T�.
hung down hands.

EŸ KÏ E'µ FÌ CXƒ CXß C©  S•
thus was garment costume nza-nzyu situated side

SÁ,
right,

W� P¶ TÍ BÐ  EŸ CT� T• M� C©
the women all left thus cloth cotton situated

S• BÑ EŸ.
side left thus.

40 T™ T• M� S¡ E'‹ E¦ CXÍ,
skirt blue took nine threads,

T™ T• M� S¡ M— Eµ L— L— M�
skirt blue did set coloured strips went

JÁ X™ Qƒ,
side by side oh,

EŸ KÏ T™ T• M� S¡ CŸ T™ T• T“ EŸ.
thus was skirt blue connector skirt go out thus.
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K� Q™ Q“ L� K� E'Á Q“ L� W� SŒ 'M� Pß  A• CÕ
Gi-yie elder Gi-chi elder Gha-sao-hmao-byu things

XÁ K� E¦ T� K� E…   H� CD·        C©      Qƒ.       
useful all kinds together situated oh.

    W'Õ P'µ TÍ L� S¡,
opened wide broke our heart,

45 P� Y� CŸ Câ Eª CÕ E¸
we make connector cattle ploughing horses pack

EŸ CE� F� EŸ.
thus fainting thus.

W'Õ P'µ TÍ P� BÓ,
opened wide broke our spirit,

P� Y� CŸ Câ Eª CÕ   E¸
we make connector cattle ploughing horses pack

EŸ B� X� EŸ.
thus to the limit thus.

K� Q™ V� Xß L� LÍ CK‚ CT3 Z•
Gi-yie Chinese leader the house books records

E¦ T� K� E… TÍ TÍ C© Qƒ,
all kinds all situated oh,

E¦ T� K� E… TÍ TÍ M— C© E±.
all kinds all were situated many.

50 X'� E• CWº E§ L� K� TÍ TÍ C©,
every sort deer all lived,

X» Eª M� J» TÍ TÍ X�.
stags all dwelt.

M‚               CŸ Y� CE‹ A• Q� T� Eœ Y�  CP·
there was connector one pair eagles make group

C·,
foraging,
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M— C· EŸ CT· L· CD¿ CK‚ Jƒ  EŸ.         
did forage thus up and down within cage thus.

C� Lß P‚ C� Lß CX�' M— CK— EŸ PŸ Cƒ CD¿  CK‚
tigers lions did prowl within house

F� EŸ.
iron thus.

55 EŸ KÏ C� CA• CA� PŸ D× EŸ,
thus was peacocks patterned beautifully thus,

CA� Sß P� LÕ TÍ T� CX'» GÏ         C£ L�
patterned like the daughters young women adult

MŸ CA– CP¾.
plural applique sewn.

M— M‚ X� CE'� L� C©        W� W‘.
did have crest graceful situated crown of the head.

EŸ KÏ L� CX— CE'� L� M‚ CA–
thus was the tail graceful had markings

E± EŸ.
many thus.

EŸ KÏ CX— CE'� L� CA� Y� LÍ,
thus was tail graceful patterned spots,

60 CA� Sß P� LÕ TÍ T� CX'» GÏ C£ L�
patterned like the daughters young women adult

MŸ CA– E� EŸ.
plural applique bright thus.

C� Q� CA� Y� LÍ,
hoopoe patterned spots,

CA� Sß P� LÕ TÍ T� CX'» GÏ     C£ L�
patterned like the daughters young women adult

MŸ         F• XÁ E'… EŸ.
plural braid three rooms thus.

    EŸ KÏ CX— CE'� L� CA� Y� K•,
thus was tail graceful patterned stripes,
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CA� Sß P� LÕ TÍ T� CX'» GÏ     C£ L�
patterned like the daughters young women adult

MŸ F• A'£ EŸ.
plural braid jumping thus.

65 C� Q� C� T‚ KÍ Qƒ,
hoopoe bird come horn oh,

T‚ X'» KÍ W� Lº D� B� 'C ,
come single horn large upon forehead,

M— Sß EŸ C� L� E… KÍ W� Lº EŸ.
did resemble thus unicorn horn large thus.

C� L� E… EŸ Z• Zƒ Y� L� E…,
unicorn thus appearance make how,

C� L� E… EŸ Z• Zƒ Sß CWº Xƒ.
unicorn thus appearance resembled wild animal.

70 EŸ KÏ C� Lß P‚ CAS Y� K•,
thus was tigers patterned stripes,

CA� Sß P� LÕ TÍ T� CX'» GÏ     C£ L�
patterned like the daughters young women adult

MŸ          E'µ FÌ,
plural garment costume,

    E'µ            FÌ      CXƒ CXß        X¸        E¦ CXÍ Qƒ.
garment costume nza-nzyu gathered nine threads oh.

EŸ KÏ C� Lß CX� CA� JÁ E'Ÿ EŸ,
thus was lions patterned even thus,

CA� Sß P� LÕ TÍ T� CX'» GÏ    C£ L�
patterned like the daughters young women adult

      MŸ          W• L� Q�,
plural gang-li-yi,

75 W• L� Q�   EŸ        E'µ CPÕ S¡    Qƒ.
ghang-li-yi thus garment longing oh.
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C� Lß P‚ C� Lß CX�' T‘ T� L� Cƒ CA�  Y� K•,
tigers lions feet hands all patterned stripes,

CA� Sß P� LÕ TÍ T� CX'» GÏ C£ L�
patterned like the daughters young women adult

MŸ F• K'� EŸ.
plural braid thorn thus.

CA¢ T� TÕ CÕ W� CPÖ TÍ TÍ 'Ć Qƒ,
world people ears all heard oh,

W� M� Mƒ Lƒ P· EŸ.
eyes not have seen thus.

80 I'Í D'� K� Q™ Q“ L� K� EÁ Q“ L�      W� SŒ
sung for Gi-yie elder Gi-chi elder Gha-sao-

   'M� Pß W� Kµ 'M� Pß TÍ TÍ EÕ,
hmao-byu original family all recall,

I'Í D'� K� Q™ Q“ L� K� E'Á Q“ L�       W� SŒ
sung for Gi-yie elder Gi-chi elder Gha-sao-

'M� Pß W� Kµ 'M� S�  TÍ TÍ    CE©.
hmao-byu succeeding family all remember.

EŸ K� M· CDƒ.
thus ended.
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